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TARYBOS SPRENDIMAS
2001 m. gruodzio 17 d.
dél Europos bendrijos ir Turkijos Respublikos bendrojo susitarimo dél Turkijos Respublikos dalyvavimo
Bendrijos programose bendryjy principy

(2002/179/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 13,
61, 95, 129, 137 straipsnius, 149 straipsnio 4 dalj, 150 straips-
nio 4 dalj, 151 straipsnio 5 dalj, 152 straipsnio 4 dalj, 153 straips-
nio 4 dalj, 156, 157, 166 straipsnius, 175 straipsnio 1 dalj ir
308 straipsni, kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
antruoju sakiniu, 300 straipsnio 3 dalies antra pastraipa ir
300 straipsnio 4 dalimi,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima (2,
kadangi:

(I) 1995 m.kovo 6 d. EB ir Turkijos Asociacijos tarybos rezo-
liucijoje numatyta imtis iniciatyvos daugelyje sri¢iy tam,
kad baty iSplésta EB ir Turkijos bendradarbiavimo apim-
tis, jskaitant galimg dalyvavima tam tikrose Bendrijos pro-
gramose.

(2) 1997 m. gruodzio ménesj Liuksemburge Europos Vadovy
Taryba nustaté, kad dalyvavimas Bendrijos programose —
tai bidas spar¢iau plétoti pasirengimo narystei strategija,
taikoma alims kandidatéms, priimant sprendima dél tokio
dalyvavimo kickvienu konkre¢iu atveju. Tuo pat metu
parengta Europos strategija Turkijos Respublikai, sutei-
kianti $iai Saliai vienodas galimybes. Po Europos Vadovy
Tarybos susitikimy 1999 m. gruodzio ménesj Helsinkyje ir
ypa¢ 2000 m. gruodZio ménesj Nicoje, buvo galima
pakeisti Sioje srityje kiekvienam konkre¢iam atvejui taikyta
strategija | plataus masto strategija, kuri apimty dauguma
Bendrijos programy.

(3)  Europos Vadovy Taryba Helsinkyje patvirtino, kad Turki-
jos Respublika yra Salis kandidaté, kuriai numatyta prisi-
jungti prie Sajungos pagal tokius pat kriterijus, kokie

(') OLC 304E, 200110 20, p. 342.
() 2001 m. gruodzio 11 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

taikomi kitoms $alims kandidatéms, ir kad plétojant dabar-
ting Europos strategija Turkijos Respublika, kaip ir kitos
Salys kandidatés, naudosis pasirengimo narystei strategijos
teikiamais pranasumais siekiant skatinti ir remti jos refor-
mas, jskaitant Turkijos Respublikos galimybe dalyvauti
Bendrijos programose ir agentairy veikloje bei $aliy kandi-
daciy ir Sajungos susitikimuose, susijusiuose su stojimo
procesu.

(4)  Laikantis deryby direktyvy, kurias 2001 m. birzelio 5 d.
patvirtino Taryba, Komisija vedé derybas Bendrijos vardu
dél bendrojo susitarimo su Turkijos Respublika dél jos
dalyvavimo Bendrijos programose bendryjy principy.

(5)  Kai kuriy programy, kurias apima susitarimas, atzvilgiu
Sutartimi numatyti tik tie jgaliojimai, kurie jtvirtinti
308 straipsnyje.

(6)  Konkrecias salygas ir reikalavimus, susijusius su Turkijos
Respublikos dalyvavimu Bendrijos programose, ypac
mokéting finansinj jnasa Bendrijos vardu turéty nustatyti
Komisija. Dél to Komisijai turéty padéti Tarybos paskirtas
specialusis komitetas.

(7)  Turkijos Respublika gali kreiptis dél finansinés pagalbos,
susijusios su dalyvavimu Bendrijos programose, pagal
1996 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1488/96
dél finansiniy ir techniniy priemoniy, remianciy (MEDA)
ekonominiy ir socialiniy struktiiry reformg pagal Europos-
Vidurzemio jiros regiono valstybiy partneryste (3), pagal
2000 m. balandzio 10 d. Tarybos reglaments (EB)
Nr. 764/2000 dél priemoniy, skirty sustiprinti EB ir Tur-

(}) OLL189,1996 7 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2698/2000 (OLL 311, 2000 12 12,
p. 1).
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kijos muity sgjungg, igyvendinimo (!) arba pagal 2001 m.
sausio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 257/2001 dél priemoniy Turkijos ekonominei ir
socialinei plétrai skatinti jgyvendinimo (2).

(8)  Danija, laikantis prie Europos Sajungos sutarties ir EB
sutarties pridéto Protokolo dél Danijos 1 ir 2 straipsniy, i$
dalies nedalyvauja Siame Tarybos sprendime, patvirtintame
pagal EB sutarties IV antrasting dalj, Danija néra saistoma
Sios minéto Tarybos sprendimo dalies ir $i dalis jai netai-
koma.

(9)  Jungtiné Karalysté ir Airija ketina dalyvauti patvirtinant
Tarybos reglamentg, nustatantj bendrasias nuostatas dél
Bendrijos veiksmy siekiant lengviau jgyvendinti Europos
teisminiy institucijy sistema civiliniy byly srityje bei,
patvirtinus Reglamentg, jis saistys Jungting Karalyste ir
Airija bei bus joms taikomas. Atsizvelgiant | bet kokj
galima Bendrijos dokumenta, patvirtinta pagal EB sutarties
IV antrasting dalj, jgyvendinantj ar nustatantj bet kokia
biisimg Bendrijos programa, Jungtiné Karalysté ir Airija
bus saistomos tik tos Tarybos sprendimo dalies ir tik ta jo
dalis bus joms taikoma, kuri yra susijusi su EB sutarties IV
antrastine dalimi, jeigu Jungtiné Karalysté ir Airija yra sais-
tomos to dokumento pagal Protokolg dél Jungtinés
Karalystés ir Airijos, pridétg prie Europos Sgjungos sutar-
ties ir EB sutarties.

(10) Komisija turéty reguliariai perzitiréti susitarima.

(11) Susitarimas turéty biiti patvirtintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Turkijos
Respublikos bendrasis susitarimas dél Turkijos Respublikos
dalyvavimo Bendrijos programose bendryjy principy.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

(1) OLL 94,2000 4 14, p. 6.
(3 OLL39,200129,p.1.

2 straipsnis

1. Komisija jgaliojama Bendrijos vardu nustatyti konkrecias saly-
gas ir reikalavimus dél Turkijos Respublikos dalyvavimo kiekvie-
noje konkrecioje programoje, jskaitant konkrecias salygas ir rei-
kalavimus dél moketino finansinio jnaso. Tai padaryti Komisijai
padeda Tarybos paskirtas specialusis komitetas.

2. Jei Turkijos Respublika praso pagalbos i$ Salies, taikoma tvar-
ka, numatyta Reglamentu (EB) Nr. 1488/96, Reglamentu (EB)
Nr. 764/2000, Reglamentu (EB) Nr. 257/2001 ir panaaus pobi-
dzio reglamentais, numatanciais i§ Salies teikiama Bendrijos
pagalbg Turkijos Respublikai, kurie gali bati patvirtinti ateityje.

3 straipsnis

Ne véliau kaip po trejy mety nuo susitarimo jsigaliojimo dienos,
véliau kas trejus metus Komisija i§ naujo perzidri, kaip
jgyvendinamas susitarimas ir apie tai pateikia ataskaita Tarybai. Jei
biitina, ataskaita pateikiama su atitinkamais pasitlymais.

4 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (asmenis),

kuriam (kuriems) suteikiami jgaliojimai pasirasyti susitarima tam,
kad buty susaistyta Bendrija.

5 straipsnis

Tarybos pirmininkas Bendrijos vardu pateikia pranesimus, kaip
numatyta susitarimo 9 straipsnyje ().

Priimta Briuselyje, 2001 m. gruodzio 17 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

A. NEYTS-UYTTEBROECK

(®) Susitarimo isigaliojimo data Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje
paskelbs Tarybos Generalinis Sekretorius.



